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Mys$latam, ze Norwegowie to najlepsi mezczyzni na swiecie,
ale to nieprawda! Zanim poznatam mezczyzne, ktéry zostat
moim mezem, pracowatam w fabryce w Bangkoku, a on
mieszkat w Pattaya. PoznaliSmy sie przez Internet i
ostatecznie zostaliSmy para.

Je pensais que les hommes norvégiens étaient les meilleurs
hommes au monde, mais cela n’est pas vrai ! Avant de
rencontrer 'hnomme qui est devenu mon mari, je travaillais
dans une usine a Bangkok, et il vivait a Pattaya. On s'est
rencontrés sur internet et on s'est finalement mis en couple.



Po jakims$ czasie zdecydowalismy sie pobrac. Pochodzitam z
biednej rodziny, wiec posiadanie zagranicznego meza, ktory
mogtby zadbac o mojg rodzine, byto jednym z powoddw, dla
ktorych za niego wysztam.

Aprés un moment, on a décidé de se marier. Je viens d'une
famille pauvre, donc avoir un mari étranger qui pourrait
prendre soin de ma famille était 'une des raisons de mon
mariage.



PrzeprowadziliSmy sie do Norwegii i zaczetam chodzi¢ do
szkoty, zeby nauczy¢ sie Norweskiego. To byt trudny czas.
Nie miatam prawa jazdy i moj mgz musiat wozi¢ mnie do
szkoty, czeka¢ na mnie i odwozi¢ z powrotem. To byta
godzina w kazdg strone. Po jakims$ czasie przeprowadzilismy
sie blizej, ale on nadal nalegat, by wozi¢ mnie do szkoty. Nie
chciat, zebym chodzita sama.

Nous avons déménagé en Norvege, et j'ai commencé a aller
a I'école pour apprendre le Norvégien. C'était des temps
difficiles. Je n'avais pas mon permis de conduire, et mon
mari devait me conduire a I'école, m’'attendre, et rentrer en
voiture. Cela faisait une heure de trajet. Au bout d'un
moment, nous avons emmeénagé plus prés, mais il insistait
toujours pour me conduire a I'école. Il ne voulait pas que je
marche seule.



Odkad przyjechatam do Norwegii, prawie nie mam
pieniedzy. Raz mgz dat mi pienigdze na lunch, ale poniewaz
miatam ich tak mato, zatrzymatam je. Moi przyjaciele ze
szkoty chcg mi pomaéc znalezé prace, ale méj mgz mowi, ze
nie moge. Uwaza, ze praca sprzataczki nie jest dla mnie
odpowiednia.

Je n‘avais que tres peu d’'argent depuis que j'étais venue en
Norvége. Une fois, mon mari m’'a donné de I'argent pour le
déjeuner, mais puisque je n'avais pas d’'argent, je l'ai gardé.
Mes amis a I'école veulent m'aider a trouver du travail, mais
mon mari dit que je ne peux pas. Il pense que travailler
comme femme de ménage n’est pas convenable pour moi.



Zamiast tego miat dla mnie inng prace - budowe garazu. On
byt szefem, a ja robitam wszystko. Nie mogt wiele zrobi,
poniewaz byt chory. Nie dat mi zadnych pieniedzy
zarobionych na budowie.

A la place, il avait un autre travail pour moi — construire un
garage. Il était le patron et je faisais tout. Il ne pouvait pas
faire grand-chose car il était malade. Il ne m’a rien donné de
I'argent qu’il a gagné en construisant le garage.



Pewnego dnia powiedziat, ze nudzi mu sie, kiedy jest sam w
domu, wiec zdecydowat, ze powinnismy kupic psa. Nie
chciatam psa, poniewaz bytam zmeczona po szkole i miatam
prace domowg do odrobienia. Powiedziat, ze bedzie
codziennie wyprowadzat psa na spacer, ale w koncu
musiatam zajgc sie zarowno psem, jak i moim starym
mezem.

Un jour, il a dit qu'il s'ennuyait quand il était seul a la maison,
donc il a décidé qu'on devrait avoir un chien. Je ne voulais
pas de chien puisque j'étais fatiguée apreés I'école et que
javais des devoirs a faire. Il a dit qu'il 'emménerait en balade
tous les jours, mais finalement, j'ai dG m’'occuper a la fois du
chien et de mon vieux mari.




Nie wiem, co przyniesie przysztos¢. Mam plan by p6jsc¢ do
innej szkoty, ale moj maz tego nie chce. Planuje
przeprowadzic sie jeszcze dalej, zeby mi to utrudnic. Chce sie
temu przeciwstawic, ale nie wiem jak. Zycie w obcym kraju ze
starszym mezczyzng ktéry jest moim mezem nie jest tak
tatwe, jak myslatam.

Je ne sais pas ce que l'avenir a en réserve. Mon objectif est
d’aller dans une autre école, mais mon mari ne veut pas que
je le fasse. Il prévoit de déménager plus loin pour que cela
soit dur pour moi. Je veux résister, mais je ne sais pas
comment. Vivre dans un pays étranger avec un vieil homme
comme mari n‘est pas aussi facile que ce que je pensais.
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